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Lekcja nr 35

Kurs niemieckiego dla Opiekunek
Lekcja nr 35: Eine neue Brille - czyli wizyta u okulisty

beim Augenarzt [bajm Atgenarct] u okulisty:

scharf/unscharf sehen [szarf/unszarf zejen] widzie¢ ostro/nieostro
die Brille [di Bryle] okulary

zum Augenarzt gehen [cum Augenarct gejen] is¢ do okulisty

bei der Anmeldung [bei der Anmeldung] przy rejestraciji

ohne Termin behandelt werden [one Termin behandelt werden] zostaé zbadanym bez terminu
die Versichtertenkarte [di Ferzisiertenkarte] karta ubezpieczeniowa
das Wartezimmer [das Wartecyma] poczekalnia

das Sprechzimmer [das Szprescyma] gabinet lekarski

die Augen untersuchen lassen [di Atgen untazuchen lasen] badaé sobie oczy
der Sehtest [der Zejtest] badanie wzroku

die Sehstérke [di Zejszterke] ostro$é¢ wzroku

weitsichtig [wajtzistis] dalekowzroczny

kurzsichtig [kurc-zistis] krétkowzroczny

auf kurzer Distanz [a#f kurca Distanc] na malg (krétka) odlegtosé
der Optiker [der Optika] optyk

die Gleitsichtbrille [di Glajtzistbryle] okulary progresywne

dicht und fern sehen [dist und fern zejen] widzieé¢ blisko i daleko
die Krankenkasse [di Krankenkase] kasa chorych

die Kosten tibernehmen [di Kosten ybanejmen] pokrywaé koszty
die Arztpraxis [di Arctpraksis] praktyka lekarska/ gabinet lekarski
die Behandlung [di Behandlung] leczenie

Probleme mit den Augen [Problejme mit den Atgen] problemy z oczami:

die Bindehautentziindung [di Bindehattentcyndung] zapalenie spojowek

blind [blind] niewidomy

blutunterlaufen [blutuntalatfen] przekrwione

blutunterlaufene Augen [blutuntalatfene Atgen] przekrwione oczy

die Katarakt [di Katarakt] katrakta

die Schwachsichtigkeit [di Szwachzistiskajt] niedowidzenie

der Astigmatismus [der Astigmatizmus] astygmatyzm

die Nachtblindheit [di Nachtblindhajt] kurza $lepota

weh tun [wee tun] boleé

schlecht sehen [szlest zejen] zle widzieé

doppelt sehen [dopelt zejen] widzieé podwéjnie

die Sehkraft verlieren/zurtickgewinnen [di Zejkraft ferliren/curykgewinen] stracié/ odzyskaé wzrok
Flimmern vor den Augen haben [Flimern for den Atgen haben] mieé mroczki przed oczami
die Augen eintraufeln [die Atgen ajntrojfeln] zakropié oczy

das Zittern des Lides [das Citern des Lides] drzenie powieki

mir tranen die Augen [mija trejnen di Atgen] tzawia mi oczy

Augentropfen verschreiben [Afgentropfen ferszrajben] przepisaé krople do oczu

ein Rezept ausschreiben [ajn Recept atsszrajben] wypisaé recepte

ein Termin vereinbaren [ajn Termin ferajnbaren] ustalié termin/uméwi¢ sie na wizyte

Wie nennt man das? [Wi nent man das?] Jak to sie nazywa?:
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das Auge [das Atge] oko

die Linsen [di Linzen] soczewki

die Kontaktlinsen [di Kontaktlinzen] soczewki kontaktowe
die Einmallinsen [di Ajnmal-linzen] soczewki jednorazowe
die Sehkraft [di Sejkraft] wzrok

die Netzhaut [di Nec-hatt] siatkéwka

das Augenlid [das Atgenlid] powieka

der Augenapfel [der Atgenapfel] gatka oczna

die Pupille [di Pupile] zrenica

die Bindehaut [di Bindehatt] spojowka

die Hornhaut [di Hornhatt] rogéwka

die Wimpern [di Wimpern] rzesy

die Augenbraue [die Atgenbrate] brew

die Tranen [di Trejnen] tzy

Ausdriicke [Atsdryke] wyrazenia:

den Fernseher anschalten/ausschalten [den Fernzeja anszalten/atsszalten] wiaczyé/wytaczyé
telewizor

das Kreuzfahrtschiff [das Krojcfartszif] statek wycieczkowy

um die Welt fahren [um di Welt faren] jechaé dookota swiata

neue Leute kennenlernen [noje Lojte kenenlernen] poznawaé nowych ludzi

die Liebesgeschichten [di Libesgeszisten] historie mitosne

das Licht anmachen/ausmachen [das List anmachen/atsmachen] wtaczyé/wytaczyé swiatto
das Bild nicht erkennen [das Bild nyst erkenen] nie widzieé¢ obrazu

ein Weilchen warten [ajn Wajlsien warten] czekaé chwileczke

herausfinden [heratsfinden] stwierdzaé, ustalaé¢

Kreuzwortratseln lI6sen [Krojzwortretzeln lyzen] rozwigzywac krzyzowki

bendtigen [benytigen] potrzebowaé

ansonsten [anzonsten] poza tym
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Podobata Ci sie nasza lekcja? Zobacz kolejne na www_aterima-med._pl
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Znasz jezyk niemiecki? Wyjedz z nami jako opiekun oséb starszych w Niemczech! Aktualne
oferty na www.aterima-med.pl/oferty.
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